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Tinta-c

omestible

Edible ink - Encre comestible - Tinta comestivel - Inchiostro commestibile

Rotuladores para decorar

Decorating marking pens - Feutres pour décorer - Marca-textos para decorar - Pennarello per decorare

41411
2 ROTULADORES
NEGROS

2 black pastry pens

2 feutres noires

2 marca-textos pretos
2 pennarelli neri
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414112

SURTIDO 4
ROTULADORES
Assortment 4 pastry
pens - Assorti 4 feutres
Sortido 4 marca-textos
Assortimento 4
pennarelli

®x12x4uds.
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23,5cm

defoen

24,5 cm

Modo de uso
How to use
Comment 'utiliser
Como utilizar
Come si usa

S 3

YouTube
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414108 g~
ROTULADOR ORO

Gold edible marker - Marcador coméstivel
doud.rado - Marqud.eud.r or comestible -
Penarello commestibile oro.

I$X12x1ud.
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Rotuladores para decorar
Decorating marking pens - Feutres pour décorer - Marca-textos para decorar - Pennarello per decorare

414110

LAPICES DECORATIVOS ICING GEL

Decorative pencils for pastry - Crayons décoratifs pour pétisserie -
Caneta decorativa para bolos - Matite decorative per pasticceria

Coming & x10|[Jx 4 uds.

Febrero )
February 3

Dekora sin limites

Decorate without limits

- L

.-
N T



Cartuchos

Cartridges - Cartouches - Cartuchos - Cartucce

PASO A PASO

Step by step - Pas a pas - Passo a passo - Passo dopo passo

s

1. Retirar las protecciones color naranja del cartucho.

EN: Take the orange protectors off the cartridge. FR: Retirer
les protections couleur orange de la cartouche. PT: Retirar
as protecdes cor de laranja dos tinteiros. IT: Rimuovere le
protezioni arancioni dalla cartuccia

3 - Retirar la tapa de silicona.
EN: Take off the silicon lid. FR:

PT: Retirar a tampa de silicone.
IT: Rimuovere il tappo in
silicone.

Retirer le couvercle en silicone.

2 . Sujetar el cartucho por los extremos sin apretar el
tanque de tinta, de lo contrario la tinta saldra por el orificio.
EN: Hold the cartridges at each end without squeezing

the ink can, if not then the ink will leak out of the hole. FR:
Fixer la cartouche par les extrémités sans serrer la réservoir
d’encre, sinon I'encre sortira par I'orifice. PT: Segurar o
tinteiro nos extremos sem apertar o tanque da tinta, caso
contrario a tinta sai pelo orificio. IT: Afferrare la cartuccia
dalle estremita senza esercitare pressioni sul serbatoio
dell'inchiostro o questo uscira dall’orifizio

4 . Colocar el cartucho en la
impresora.

EN: Place the cartridge in
the printer. FR: Placer la
cartouche dans I'imprimante.
PT: Colocar o tinteiro na
impressora. IT: Collocare la
cartuccia nella stampante.

5 . Al colocar el cartucho en la impresora, se debe encender un led de color rojo, si no se
enciende es que hay algun error. POSIBLES CAUSAS: Chip quemado, cartucho intercambiado,
contactos de chip obstruidos, etc.

EN: When the cartridge is placed in the printer, a red LED should light up. If this is not the

case, then there is an error. POSSIBLE CAUSES: Burnt chip, switched cartridge, chip contact
obstructed, etc. FR: En plagant la cartouche dans I'imprimante, il faut allumer une led de
couleur rouge. Si elle ne s’allume pas, cela signifie qu’il y a une erreur. CAUSES POSSIBLES :
puce brllée, cartouche échangée, contacts de puce obstrués, etc. PT: Ao colocar o tinteiro na
impressora, tem de acender um led de cor vermelha, caso ndo acenda, ou caso fique a piscar
algo de errado aconteceu! POSSIVEIS CAUSAS: Chip queimado, tinteiro trocado, contactos

de chip obstruidos, etc. IT: Dopo aver collocato la cartuccia nella stampante, si notera che si

accendera una luce led rossa; se non avviene, allora si e verificato un errore. CAUSE POSSIBILI:
chip bruciato, cartuccia invertita, contatti del chip ostruiti, ecc.



Cartuchos
Cartridges - Cartouches - Cartuchos - Cartucce
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CANON CON MICROCHIP (PGI-550/CLI-551)

EN: Edible ink cartridges for the new Canon printers with microchip. FR: Des cartouches aptes pour les
nouvelles imprimantes Canon avec microchip. PT: Cartuchos aptos para as novas impressoras Canon
com microchip. IT: Cartucce idonee all’utilizzo con le nuove stampanti canon con microchip.
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CARTUCHOS APTOS PARA LAS NUEVAS IMPRESORAS CANON CON
MICROCHIP (PGI-570/CLI-571)

EN: Edible ink cartridges for the new Canon printers with microchip. FR: Des cartouches aptes pour les nouvelles imprimantes
Canon avec microchip. PT: Cartuchos aptos para as novas impressoras Canon com microchip. IT: Cartucce idonee all’utilizzo
con le nuove stampanti canon con microchip.
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Cartuchos
Cartridges - Cartouches - Cartuchos - Cartucce
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CARTUCHOS APTOS PARA LAS NUEVAS IMPRESORAS CANON CON
MICROCHIP (PGI580 e CLI581)

(Canon pixma tr7550, Canon pixma tr8550, Canon pixma ts705, Canon pixma ts6150, Canon pixma ts6151, Canon pixma
ts6250, Canon pixma ts6251, Canon pixma ts6350, Canon pixma ts8150, Canon pixma ts8151, Canon pixma ts8152, Canon

pixma ts9150, Canon pixma ts9155)
EN: Edible ink cartridges for the new Canon printers with microchip. FR: Des cartouches aptes pour les nouvelles imprimantes
Canon avec microchip. PT: Cartuchos aptos para as novas impressoras Canon com microchip. IT: Cartucce idonee all’utilizzo

con le nuove stampanti canon con microchip.
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CARTUCHOS APTOS PARA IMPRESORAS EPSON 16 Series

(WF-2540WF, WF-2520NF, WF-2510WF, WF-2010W)
EN: Edible ink cartridges for Epson printers with microchip. FR: Des cartouches aptes pour imprimantes Epson. PT: Cartuchos
aptos para as impressoras Epson. IT: Cartucce adatte per stampanti Epson.

tips
& tricks

Trucos y consejos




Recargas de cartuchos

Refilling cartridges - Remplissage de la cartouche - Recarga do cartucho - Ricarica della cartuccia

412023 / \ 412010 Compatible con las impresoras.
\ EN: Compatible with printers.
@ @ U @ @ FR: Compatllble avec Ie§ imprimantes
PT: Compativel com as impressoras
IT: Compatibile con le stampanti:
! EcoTank ET-14000; EcoTank ET-2500;
41201 412000 w EcoTank ET-2550; EcoTank ET-2600;

@ @ @ @ EcoTank ET-2650; EcoTank ET-4500;

EcoTank L355; EcoTank L555

3 1ud.

BOTE COLORANTE PARA IMPRESORAS EPSON (80 c.c.)

EN: Colour box for Epson printers (80 c.c.) FR: Boite colorant pour imprimante Epson (80 c.c.) PT: Pote colorante para
impressora Epson (80 c.c.) IT: Barattolo colorante per stampanti Epson (80 c.c.)

627051 . 627053 = Compatible con las impresoras.
- EN: Compatible with printers.
FR: Compatible avec les imprimantes

PT: Compativel com as impressoras
IT: Compatibile con le stampanti:
EcoTank ET4750/3750/3700/
2756/2751/2700/15000/4700/
2726/2720/2715/2714/2712/
271/2710.

627052 627054
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BOTE COLORANTE PARA IMPRESORAS EPSON (100 c.c.)

EN: Colour box for Epson printers (100 c.c.) FR: Boite colorant pour imprimante Epson (100 c.c.) PT: Pote colorante para
impressora Epson (100 c.c.) IT: Barattolo colorante per stampanti Epson (100 c.c.)

627027 N 627026
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BOTE COLORANTE PARA IMPRESORAS CANON (60 c.c.)

EN: Colour box for Canon printers (60 c.c.) FR: Boite colorant pour imprimante Canon (60 c.c.) PT: Pote colorante para
impressora Canon (60 c.c.) IT: Barattolo colorante per stampanti Canon (60 c.c.)

333 .



Recargas de cartuchos
Refilling cartridges - Remplissage de la cartouche - Recarga do cartucho - Ricarica della cartuccia

Resto de idiomas
Other languages
Autres langues
Outros idiomas
Altre lingue

CARTUCHOS Y BOTES DE TINTA ALIMENTARIA
CONSEJOS Y RECOMENDACIONES

EN: Food ink cartridges and containers. Tips and recommendations. FR: Cartouches et récipients d’encre alimentaire. Conseils
et recommandations. PT: Cartuchos e recipientes de tinta alimenticia. Dicas e recomendacdes. IT: Cartucce e contenitori di
inchiostro alimentare. Consigli e raccomandazioni

En el mercado hay de dos tipos de impresoras, EPSON y CANON:

EPSON

Trabajan mediante un sistema de impresion que impulsa la gota de tinta desde la boquilla al papel a través de una presién.
Work by a printing system that propels ink droplets from the nozzle to the paper through pressure.

Canon

Tienen un proceso de inyeccién térmico.

A pesar de su buena calidad de impresion, las tintas CANON pueden sufrir cambios debido a ese calentamiento que necesitan
para su funcionamiento. Por otro lado, las tintas EPSON por lo general garantizan una mayor rapidez y estabilidad con las tintas
y tienen una buena calidad de impresion.

Nuestra recomendacién es usar impresoras EPSON con nuestros cartuchos y/o botes de tinta alimentaria compatibles.

IMPRESORAS Y TINTAS COMPATIBLES

Compatible printers and inks - Imprimantes et encres compatibles - Impressoras e tintas compativeis -
Stampanti e inchiostri compatibili

Entra en nuestra web para descubrir la compatibilidad de
las impresoras, cartuchos y tintas

Visit our website to find out the compatibility of printers, cartridges, and inks - Visitez notre site web pour
connaitre la compatibilité des imprimantes, cartouches et encres - Visite o nosso site para verificar a
compatibilidade de impressoras, cartuchos e tintas - Visita il nostro sito web per scoprire la compatibilita di
stampanti, cartucce e inchiostri






